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Prezentarea generala a aparatului (Fig. 1)

1 Panou de comanda

18

Sertar de zat

2 Distribuitor de cafea reglabil

19

Compartiment de zat

3 Capac pentru rezervorul de apa

20

Capac tava de scurgere

4 Capacul compartimentului pentru cafea 21 Tava suport espresso
boabe
5 Capacul compartimentului pentru cafea 22 Capac suport espresso
premacinata
6 Intrerupator general 23 Buton eliberare recipient pentru lapte LatteGo
7 Mufa pentru cablu 24  Recipient pentru lapte LatteGo
8 Usa de serviciu 25 Capac depozitare LatteGo
9 Indicator ,tava de scurgere plind” 26 Cadru LatteGo
10  Tava de scurgere 27 Distribuitor de apa calda
1 Cablu 28 Rezervor de apa
12 Buton de setare a rasnirii 29 Filtru AguaClean
13 Capacul compartimentului pentru cafea 30 Tub de lubrifiant
boabe
14 Compartimentul pentru cafea boabe 31 Perie de curatat
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15 Unitate de infuzare 32 Masura

16 Ininteriorul usitei de service, cu 33 Banda de testare a duritatii apei
instructiuni de contact

17 Conducta de evacuare a cafelei

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte de a utiliza pentru prima

oard aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioard.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Philips va ofera asistenta completa prin 3

mijloace:

1 Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.

2 Pentru mai multe informatii, cititi acest manual de utilizare.

3 Asistenta online si filme: scanati codul QR de pe pagina principala sau vizitati
www.philips.com/coffee-care

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curdtat cu atentie, este posibil sa fi rdmas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Primainstalare

Pentru a pregati aparatul de cafea de utilizare, trebuie sa efectuati cativa pasi simpli cum ar fi
umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Acesti pasi sunt indicati in ghidul de
initiere rapida separat.

Pentru a obtine cea mai gustoasa cafea, trebuie sa preparati mai intai 5 cafele pentru a permite
aparatului sa finalizeze reglarea automata.

Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea. De aceea, va
recomanddm sa nu ajustati setarile ragnitei decat dupa ce ati preparat 100-150 cafele (aprox. 1lund de
utilizare).

Curdtati bine dispozitivul LatteGo Tnainte de prima utilizare.

Dispozitivul este furnizat cu suport espresso, cu functionalitatea dubla de a sustine cestile si o tava
extra pentru scurgerea apei.

Pentru a obtine un espresso optim cu un strat fin de spuma, ceasca trebuie pozitionata la o distanta
de 7-8 cm de distribuitor. Atunci cand suportul pentru espresso este in uz, ceasca de espresso este
pozitionata la distanta potrivita de distribuitor pentru a optimiza procesul de infuzare.

Suportul pentru espresso trebuie pozitionat sub distribuitor atunci cand aparatul este clatit, eliminand
nevoia de a goli tava de scurgere principala.

Utilizarea panoului de comanda

In cele ce urmeaza gisiti o prezentare general si o descriere a panoului de control al aparatului.
Unele dintre butoane au functie dubld; daca este cazul, pe ecran apar pictogramele de navigare.
Utilizati butoanele de langa pictograma pentru a selecta sau a confirma alegerile dvs.
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Utilizati butonul MENU (Meniu) pentru a selecta alte bauturi si pentru a schimba setari ca duritatea
apei si temperatura cafelei.

@
@—— P Espresso i ‘D PN E Cappuccino @—
@77\ &P Coffee E Latte Macchiato@
©

v e

1. Buton de pornire/oprire 5. Buton CAPPUCCINO/sus (N)
2. Buton ESPRESSO/inapoi (D) 6. Buton LATTE MACCHIATO
3. Buton COFFEE 7. Buton MENU/jos (V)

4. Buton AROMA STRENGTH/OK (V)

Filtru AquaClean

Filtrul AguaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul de cafea si sa ofere apa
filtrata, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre
AguaClean, asa cum indica aparatul si acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul
timp de maxim 5.000 de cesti. Cu fiecare filtru puteti sa va bucurati de pana la 625 de cesti de cafea,
in functie de tipul de cafea selectata si de frecventa clatirilor si a curatarilor.

Pregatirea filtrului AquaClean pentru activare

Inainte de a monta filtrul AquaClean in rezervorul cu apa, trebuie sa il pregétiti pentru utilizare:

1 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde (Fig. 2).

2 Introduceti filtrul cu capul in jos intr-o cana cu apa rece si asteptati cel putin 30 de secunde pana
cand nu mai ies (Fig. 3) bule de aer.

3 Tmpingeti filtrul in conexiunea filtrului in cel mai jos (Fig. 4) punct posibil.

Activarea filtrului AquaClean

Trebuie sa activati fiecare filtru AquaClean nou pe care il utilizati. Daca activati filtrul AquaClean,
aparatul monitorizeaza capacitatea filtrului AquaClean si numarul de filtre utilizate. Exista 3 moduri de
activare a filtrului AquaClean.

1. Activarea filtrului AquaClean in timpul primei instalari

Dupa prima pornire, aparatul va indruma prin primii pasi de instalare cum ar fi umplerea rezervorului
cu apd, umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Urmati pasii din sectiunea ,inainte
de prima utilizare” din ghidul de pornire rapida separat.
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2. Activarea filtrului AquaClean atunci cand va este solicitat.
Not&: Inlocuiti filtrul AquaClean imediat ce capacitatea a scézut la 0% si pictograma filtrului este
afisatd intermitent cu frecventd mare. Inlocuiti filtrul AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar
daca aparatul nu a indicat inca necesitatea inlocuirii.
Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a scazut la 10% si pictograma
filtrului este afisata intermitent cu frecventa mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci
cand capacitatea scade la 0%.
1 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AquaClean) si apasati
butonul OK (V) pentru a confirma.
- Pe ecran apare intrebarea daca doriti sd activati un filtru nou (Fig. 5).
2 Apasati butonul OK (V) pentru a confirma.
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 6).

Nota: Daca doriti sa inlocuiti filtrul AquaClean dupa ce ati utilizat 8 filtre, trebuie mai intai sa detartrati
aparatul. Urmati instructiunile de pe ecran.

3. Activarea filtrului AquaClean in orice alt moment
Puteti incepe sa folositi filtrul AquaClean in orice moment, urmand instructiunile de mai jos.
1 Apadsati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apdsati butonul OK pentru a confirma.
Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AquaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranulindica numarul de filtre AquaClean care au fost instalate anterior, de la O la 8 (Fig. 6).
2 Selectati ON (Pornit) pe ecran si apasati butonul OK pentru a confirma (Fig. 7).
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 8).
- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%, pentru a indica faptul ca
filtrul a fost instalat (Fig. 9).
3 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 l) pentru a finaliza activarea. Aruncati aceasta apa.

Nota: In unele situatii, aparatul va va informa c& trebuie sd detartrati aparatul inainte de a putea
instala si activa un filtru AquaClean nou. Aceasta deoarece aparatul trebuie sa fie complet lipsit de
calcar inainte de a incepe sa utilizati filtrul AquaClean. Urmati instructiunile de pe ecran.

\od . e LX) L3

Masurarea duritatii apei

Utilizati banda de testare a duritatii furnizata pentru a seta duritatea apei. Apasati butonul MENU

(Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta WATER HARDNESS (Duritate apad).

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei in apa de la robinet timp de 1 secunda. Apoi,
asteptati 1 minut.

2 Verificati numarul de patratele care s-au inrosit.

3 Selectati setarea corespunzatoare pentru duritatea apei si apdsati butonul OK (V), pentru a
confirma.

Numar de patratele rosii: mooo EEOO EEEC EEEE

Valoarea care trebuie setata 1 2 3 4

Prepararea bauturilor

Puteti selecta o bauturd, apasand unul din butoanele cu impulsuri pentru bauturi sau selectand alta
bautura din meniu.
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- Dacd doriti sa preparati doua cesti, apasati de doua ori (Fig. 10) butonul cu impulsuri pentru bauturi
aferent bauturii selectate. Aparatul efectueaza automat doua cicluri succesive de rasnire pentru
bdutura selectata. Puteti prepara doar doua cesti de cafea sau de espresso in acelasi timp.

- Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a regla indltimea acestuia la dimensiunea
cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi (Fig. 11).

Prepararea bauturilor pe baza de cafea

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

2 Pentru a prepara o cafea, apasati unul dintre butoanele cu impulsuri pentru bauturi. Pentru a
selecta un alt tip de bautura, apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi), derulati in
jos pana la bautura dorita si apasati butonul OK (V).

3 Pentru a opri distribuirea cafelei, apasati butonul OK (V).

Prepararea bauturilor pe baza de lapte

LatteGo este compus dintr-un recipient pentru lapte, un cadru si un capac de depozitare. Pentru a

evita scurgerile, asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt asamblate corespunzator, dupa

cum se descrie mai jos, inainte sa umpleti recipientul pentru lapte.

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

2 Pentru a asambla LatteGo, introduceti mai intai partea superioara a recipientului pentru lapte sub
carligul din partea superioara a cadrului (Fig. 12). Apoi, apasati inapoi partea inferioara a
recipientului pentru lapte. Atundi cand se blocheaza pe pozitie (Fig. 13) se aude un clic.

Nota: Asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt curate inainte sa le conectati, in special
suprafetele in care sunt conectate aceste piese.

3 Inclinati usor aparatul LatteGo si puneti-l pe distribuitorul (Fig. 14) de apa fierbinte. Apoi, apdsati
fnapoi pana se blocheaza pe pozitie (Fig. 15).

4 Umpleti LatteGo cu lapte pana la nivelul indicat pe recipientul pentru lapte pentru bautura pe care
o preparati (Fig. 16). Nu umpleti peste gradatia MAX.

Nota: Daca ati personalizat bauturile si ati ajustat volumul de lapte, atunci este posibil sa
trebuiasca sa umpleti recipientul pentru lapte cu o cantitate mai micd sau mai mare decat cea
indicata pentru aceasta bautura pe LatteGo.

Utilizati mereu lapte de |a frigider, pentru rezultate optime.

5 Pune o ceasca pe tava de scurgere.

6 Pentru a prepara o bautura pe baza de lapte, apasati unul dintre butoanele cu impulsuri pentru
bauturi. Pentru a selecta un alt tip de bautura bazata pe lapte, apadsati butonul MENU (Meniu),
selectati DRINKS (Bauturi), derulati in jos pana la bautura dorita si apasati butonul OK (V). Pe ecran
vi se aminteste sa puneti LatteGo pe aparat.

Dupa ce preparati bauturi pe baza de cafea si lapte, ecranul indica faptul ca puteti curdta LatteGo.
Pentru cea mai bund igiend, va recomandam cu tarie sa curatati LatteGo dupd fiecare utilizare in
masina de spalat vase sau prin clatire la robinet. Daca recipientul pentru lapte nu este inca gol sau
daca doriti sa preparati mai tarziu o bauturad pe baza de lapte, puteti depozita cu usurintd LatteGo in
frigider. In acest caz, va recomandam sa utilizati functia LatteGo QUICK CLEAN (curdtare rapida)
inainte de depozitare. Accesati MENU (meniu) pentru a activa LatteGo QUICK CLEAN (curatare rapidd).
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Prepararea cafelei cu cafea premacinata

1

2
3

Deschideti capacul si turnati o masura rasa de cafea pre-macinatd in compartimentul (Fig. 17) de
cafea pre-mdacinata. inchideti apoi capacul.

Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Pentru cesti mici, puteti folosi suportul espresso.
Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a cafelei pre-macinate Apasati
butonul ESPRESSO.

Nota: Atundi cand folositi cafea premacinatd, puteti prepara numai o singura bautura pe baza de
cafea pe rand.

Distribuirea apei calde

1
2

3
4

Daca este atasat, indepartati LatteGo de pe aparat.

Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati DRINKS (Bauturi), confirmati si derulati pentru a selecta
HOT WATER (Apé& calds).

Apasati butonul OK (V) pentru a confirma. Aparatul incepe sa distribuie apa calda.

Pentru a opri distribuirea apei fierbinti, apasati butonul OK (V).

Personalizarea bauturilor

Reglarea volumului de cafea si lapte

Puteti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si dimensiunii cestilor. Va
recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine ceramica.

Reglarea volumului de cafea

1

Pentru a regla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO pana cand ecranul afiseaza

pictograma MEMO (Notita).

- Aparatulintra in faza de programare si incepe sa prepare bautura selectata.

Apasati butonul OK (V) atunci cand in ceasca exista cantitatea doritd de espresso.

- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare data cand este apasat,
aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta cantitatea cafea, urmati aceeasi procedura.

Ajustarea volumului de bauturi pe baza de lapte

1

2

Pentru a seta volumul pentru cappuccino si latte macchiato, introduceti mai intai LatteGo si
adaugati lapte.

Tineti apasat butonul pentru bauturi pe baza de lapte pana cand ecranul afiseaza pictograma
MEMO. Aparatul incepe mai intai sa distribuie lapte.

Apésati butonul OK (V) atunci cAnd in ceasca exista cantitatea doritd de lapte. In acest moment
aparatul incepe sa distribuie cafeaua.

Apadsati din nou butonul OK pentru a salva volumul dorit pentru cafea.

Nota: Daca ati personalizat bauturile pe baza de lapte, atunci este posibil sa trebuiascad sa umpleti

recipientul pentru lapte cu o cantitate mai mica sau mai mare decat cea indicata pentru aceste
bauturi pe LatteGo.

Reglarea intensitatii cafelei

Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma).
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- De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma), aparatul selecteaza
o setare superioara pentru intensitatea aromei. Exista 5 intensitati, 1 reprezentand o cafea foarte
slabg, iar 5 una foarte intensad. Dupa setarea 5, se selecteaza din nou setarea 1 (Fig. 19).

- Nota: Puteti utiliza butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) si pentru a prepara cafea
folosind cafea premacinata

- Pe ecran apare intensitatea aleasa. Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul
principal si salveazd intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile rasnitei, utilizand butonul de setare a rasnirii, aflat in interiorul recipientului pentru
boabe. Existd 5 setdri diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este mai joasa setarea, cu
atat cafeaua este mai tare.

Nota: Puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste boabe de cafea. Trebuie sa
preparati 2 pana la 3 bauturi inainte de a simti intreaga diferenta.

Atentie: Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treaptad o datd, pentru a preveni

deteriorarea rasgnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.

4 Cand ragnita incepe sa rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a rasnirii si rotiti-1 catre stanga
sau catre dreapta (Fig. 20).

Manevrarea unitatii de infuzare

Accesati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa demontati,
sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul apasand pe intrerupatorul general de pe partea din spate a acestuia.

2 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

3 Deschideti usita (Fig. 21) de service.

4 Apadsati butonul (Fig. 22) PUSH si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru a o scoate din
aparat (Fig. 23).

5 Scoateti sertarul (Fig. 24) pentru reziduuri de cafea.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

Inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va cd se afld in pozitia corecta.

1 Verificati ca sdgeata de pe cilindrul galben de pe latura cu unitatea de infuzare sa fie aliniata cu
sdgeata neagra si cu N (Fig. 25).
- Dacd acestea nu sunt aliniate, apasati in jos maneta pana intrd in contact cu baza unitatii de

infuzare (Fig. 26).

2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare de pe cealalta latura a unitatii de infuzare este
corecta.
- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in pozitia (Fig. 27) maxima.
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3 Asezati la loc sertarul pentru reziduuri de cafea.

4 Glisati unitatea de infuzare napoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale (Fig. 28),
pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic (Fig. 29). Nu apasati butonul PUSH (Apasare).
5 Asezati la loc tava de scurgere cu compartimentul de zat.

Curatare si intretinere

Curdtarea siintretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura
aroma cafelei pentru un timp indelungat, un flux constant de cafea si spuma de lapte perfecta.
Consultati tabelul pentru a afla cand si cum sa curatati toate piesele detasabile ale aparatului. Puteti
afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee-care.

Tabel de curatare

Descrierea Cand se curata Cum se curata

piesei

Unitate de Saptamanal Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet
infuzare de apa.

Tn fiecare lund

Curatati unitatea de infuzare cu tableta de
indepartare a uleiului de cafea Philips. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate.

Lubrifierea unitatii In functie de tipul de

Lubrifiati unitatea de infuzare cu lubrifiantul

deinfuzare utilizare. Consultati tabelul Philips. Accesati www.philips.com/coffee-care
de lubrifiere. pentru instructiuni video detaliate.
LatteGo Dupa fiecare utilizare Clatiti LatteGo cu apa de la robinet sau curatati-1

in masina de spadlat vase. Daca doriti sa
depozitati LatteGo cu lapte in frigider, executati
programul QUICK CLEAN (curatare rapida).

Tn fiecare luna

Curdtati LatteGo in masina de spalat vase sau
executati procedura de curatare lunara cu
detergentul Philips pentru circuitul de lapte.

Tava de scurgere  Goliti tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de
scurgere plind” iese la iveala
prin tava de scurgere.
Curdtati sdptamanal tava de

scurgere.

Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub jet de
apa cu putin lichid de spdlat vasele.

Compartiment de
zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul.
Curatati-l saptamanal.

Demontati compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit si clatiti-l sub jet de apa cu
putin lichid de spalat vasele.

Rezervor de apa Saptamanal.

Clatiti rezervorul de apd sub jet de apa




Romana 135

Descrierea Cand se curata Cum se curata

piesei

Palnie cafea Verificati saptamanal ca Scoateti aparatul din priza si demontati unitatea
palnia pentru cafea macinata de infuzare. Desfaceti capacul compartimentului
sa nu fie colmatata. pentru cafea pre-macinata si introduceti coada

lingurii in palnia pentru cafea. Miscati coada in
sus siin jos pana cade (Fig. 30) toata cafeaua

lipita. Accesati www.philips.com/coffee-care

pentru instructiuni video detaliate.

Suport espresso Zilnic Goliti suportul espresso si curatati-l sub jet de
apa sau In masina de spalat vase.

Sugestie: Existd un calendar de curdtare pe ultima pagind a acestui manual de utilizare. Notati-va
datele in care ati efectuat o operatiune de curdtare.

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontati, sa
introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea de infuzare si sertarul pentru reziduuri de cafea.

2 (Clatiti riguros cu apa sertarul pentru reziduuri de cafea si unitatea de infuzare. Curatati cu atentie
filtrul superior (Fig. 31) al unitatii de infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sd se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepadrtare a uleiului de cafea Philips Saeco. Urmati instructiunile furnizate
in manualul de utilizare a tabletelor de indepartare a uleiului de cafea.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Lubrifiati unitatea de infuzare in mod regulat pentru a va asigura ca piesele mobile continud sa se
miste lin. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos. Vizitati www.philips.com/coffee-
care pentru instructiuni video detaliate.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii

Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

Curatarea LatteGo

Pentru o curatare optimd, dezasamblati LatteGo si curdtati toate piesele in masina de spalat vase sau
cu apa calduta de la robinet.
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LatteGo QUICK CLEAN (curatare rapida)

Atunci cand activati functia LatteGo QUICK CLEAN (curatare rapidd), aparatul forteaza apa fierbinte

prin sistemul de lapte pentru a-| curata rapid. Utilizati programul LatteGo QUICK CLEAN (curdtare

rapidd) dacd doriti sa depozitati LatteGo cu lapte in frigider.

Puteti alege functia QUICK CLEAN (curdtare rapida) din meniu, in urmatorul mod:

1 Asigurati-va ca LatteGo este atasat la aparat.

2 Apadsati butonul MENU (meniu) si selectati START QUICK CLEAN (incepere curdtare rapida). Apasati
butonul OK (V) pentru a confirma.

3 Afisajulindica faptul ca trebuie sa amplasati un bol sub distribuitor (Fig. 32).

4 Apasati butonul OK (V) pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatarea completa a aparatului LatteGO

1 Scoateti LatteGo din aparat (Fig. 33).

2 Varsati tot laptele ramas.

3 Apasati butonul de decuplare si scoateti recipientul pentru lapte din cadrul LatteGo (Fig. 34).

4 Curdtati toate piesele in masina de spalat vase sau cu apa caldutd de la robinet. De asemenea,
puteti utiliza detergent lichid.

Curatarea lunara a aparatului LatteGo

Utilizati exclusiv detergentul Philips pentru curatarea circuitului de lapte pentru acest ciclu de
curdtare.

1 Asigurati-va ca LatteGo este asamblat corespunzator.

2 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de lapte in LatteGo (Fig. 35).
Apoi umpleti LatteGo cu apa pana la indicatorul MAX (Fig. 36).

3 Inclinati usor aparatul LatteGo si puneti-1 pe distribuitorul (Fig. 14) de apa fierbinte. Apoi, apdsati

fnapoi pana se blocheaza pe pozitie (Fig. 15).

Asezati un recipient sub distribuitorul (Fig. 32) de lapte.

Apadsati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la MILK FROTH (Spuma de

lapte). Apasati butonul OK (V) pentru a porni distribuirea solutiei de curatare.

Repetati pasul 5 pana cand LatteGo este gol.

Atunci cand LatteGo este gol, scoateti-l din aparat.

Clatiti bine LatteGo si umpleti-1 cu apa proaspata pana la nivelul MAX.

Fixati din nou LatteGo pe aparat.

10 Tndepérta‘g’ si goliti recipientul. Apoi, plasati-Linapoi sub distribuitorul de lapte.

M Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de lapte) din meniul DRINKS
(Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire pentru LatteGo.

12 Repetati pasul 11 pana cand LatteGo este gol.

13 Repetati pasii 7-11.

14 Cand aparatul iInceteaza sa mai distribuie apa, ciclul de curdtare s-a incheiat.

15 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.

u A
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Procedura de detartrare

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati in nicio situatie detartrant pe bazd de acid sulfuric, acid
clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet) deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din
aparatul dvs. si nu dizolva calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
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pierderea garantiei. De asemenea, neindepartarea calcarului din aparat va duce la pierderea garantiei.

Puteti cumpadra solutia de detartrare Philips din magazinul online, de la adresa

www.philips.com/coffee-care.

1 Cand aparatul va solicita detartrarea (Fig. 37), apasati butonul OK pentru a incepe (V). Pentru a

porni detartrarea fara ca aparatul sa o solicite, apdsati butonul MENU (Meniu), derulati pentru a

selecta START CALC CLEAN (Pornire detartrare) si apasati butonul OK (V) pentru a confirma.

Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si asezati-le inapoi in pozitie.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-L.

Scoateti LatteGo daca este cazul.

Pe ecran vi se solicita sa scoateti filtrul AquaClean din rezervorul (Fig. 38) de apa.

Asezati un recipient mare (1,5 |) sub distribuitoarele de cafea si de lapte.

Turnati intreaga sticla de solutie de detartrare Philips in rezervorul de apa si umpleti apoi

rezervorul de apa pana la nivelul CALC CLEAN (Fig. 39). Apoi, asezati-linapoi in aparat si apdsati

butonul OK (V) pentru confirmare.

8 Incepe prima fazd a procedurii de detartrare. Procedura de detartrare dureazi aproximativ 30 de
minute si consta dintr-un ciclu de detartrare si un ciclu de clatire.

9 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand ecranul va informeaza ca rezervorul de
apa este gol.

10 Goliti rezervorul de apa, clatiti-1 si apoi reumpleti-l cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN
(detartrare).

11 Goliti recipientul si asezati-l inapoi sub distribuitorul de cafea si de lapte. Apasati OK (V) pentru a
confirma.

12 Incepe a doua fazi a ciclului de detartrare, anume faza de cldtire, care dureaza 3 minute. Aparatul
afiseaza pictograma de clatire si durata fazei.

13 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de detartrare este finalizata cand
apare bifa pe ecran.

14 Apasati butonul OK (¥) pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe sa se incalzeasca si
efectueaza ciclul de clatire automata.

15 Curatati unitatea de infuzare dupa detartrare.

16 Plasati un nou filtru AquaClean in rezervorul de apa si reactivati filtrul AquaClean din meniu.

NoubhWN

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrariil

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este intrerupta

Puteti parasi procedura de detartrare apasand pe butonul pornit/oprit din panoul de control. Daca

procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se fi incheiat in intregime, efectuati urmatorii pasi:

1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-l temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apd cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou aparatul.
Aparatul se va Incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo b&uturd, efectuati un ciclu de clatire manual. Pentru a realiza un ciclu
manual de clatire, mai intai distribuiti o jumatate de rezervor de apa fierbinte si apoi infuzati 2 cesti
de cafea pre-macinatd fara a addauga cafea macinata.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita efectuarea unei alte
proceduri de detartrare cat mai curand posibil.
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Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

oY

ADD WATER

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

R

ADD COFFEE

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafeain
compartimentul pentru cafea
boabe.

Introduceti tava de scurgere si
fnchideti usita de serviciu.

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu
este introdusa corect.
Introduceti grupul de
infuzare.

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
,Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face.
Aparatul nu poate fi utilizat
cand aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Recipientul pentru cafea
macinatd este plin. Asigurati-
va ca aparatul este pornit.
Apoi scoateti si goliti
compartimentul de zat.

In aparat exista aer, asezati o
ceasca sub distribuitorul de
apa fierbinte si selectati Ok
pentru a incepe incarcarea
circuitului. Asigurati-va ca
distribuitorul de apa fierbinte
este introdus inainte de a
incepe procesul.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le puteti rezolva dvs.
Instructiuni video sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca apare un alt cod de eroare,
va rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie.

Codde Problema Solutie posibila

eroare

01 Palnia de cafea este Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Scoateti unitatea
blocata de cafea de infuzare. Apoi, deschideti capacul compartimentului pentru
macinatd sau de un cafea premacinata. Introduceti coada lingurii si miscati-o in sus
corp strain. si in jos pentru a face cafeaua macinatd sa cada (Fig. 30). Daca

un corp strdin blocheaza palnia de cafea, indepartati-1. Vizitati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate.
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Codde Problema Solutie posibila

eroare

03 Unitatea de infuzare Opriti aparatul de la Intrerupatorul de alimentare. Clatiti
este murdara sau nu unitatea de infuzare cu apa curata, ldsati-o sa se usuce si apoi
este unsa corect. ungeti-o. Consultati capitolul ,Curdtarea unitatii de preparare”

sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

04 Unitatea de infuzare nu  Opriti aparatul de la intrerupatorul de alimentare. Scoateti
este pozitionata corect. unitatea de infuzare si reintroduceti-o. Asigurati-va ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare este corectd inainte de
a o introduce. Consultati capitolul ,Manevrarea unitatii de
infuzare” sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista aer in circuitul de  Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia
apa. de laintrerupatorul de alimentare. Daca aceasta functioneaza,
distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte. Detartrati aparatul daca nu
ati facut-o de o perioada mai lunga de timp.

Filtrul AquaClean nua  Scoateti filtrul AquaClean si incercati din nou sa preparati o

fost pregatit cafea. Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este
corespunzator inainte  pregatit corespunzator inainte de a-l monta la loc. Asezati
de instalare sau este filtrul AguaClean Inapoi in rezervorul de apd. Daca tot nu
infundat. functioneaza, filtrul este infundat si trebuie schimbat.

14 Aparatul s-a Opriti aparatul si porniti-1 din nou dupa 30 de minute.

supraincalzit.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curdta si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips. Aceste produse pot
fi achizitionate de la magazinul dvs. local, de la centrele de asistenta autorizate sau online la
www.shop.philips.com/service. Pentru a gasi o listd completd de piese de schimb online, introduceti
numarul de model al aparatului dvs. Gasiti numdrul de model in partea interioara a usitei de service.
Produse de intretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CA6700)

- Filtru AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

- Detergent pentru curdtarea circuitului de lapte CA6705

- Kit de intretinere CA6707

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistentd si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.
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Problema

Cauza

Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru
a clati dircuitulintern si
unitatea de infuzare. O
anumita cantitate de apa
curge prin sistemul intern
direct in tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere.

Asezati suportul espresso sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de
clatire.

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apdsat butonul standby (de
veghe) mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din
spate a acestuia.

Pictograma
,compartiment de zat
plin” ramane afisatd.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.
Aparatul nu detecteaza golirea
recipientului de zat daca este
oprit.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se va reseta.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea devreme.
Aparatul nu detecteaza golirea
compartimentului de zat daca
asezati la loc compartimentul
de zat prea repede.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu vi se solicita acest lucru pe
ecran.

Este afisata pictograma
de umplere a
recipientului de zat chiar
daca acesta nu este plin.

Aparatul nu a resetat contorul
dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. In acest mod,
contorul de zat va fi resetat la zero.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul de zat nu
se va reseta.

Compartimentul de zat
este prea plin si mesajul
,Goliti compartimentul
de zat” nu a fost afisat

Ati scos tava de scurgere fara
sa goliti compartimentul de zat

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar
dacd acesta contine numai putin zat. In
acest mod, contorul de zat va fi resetat
la zero si va reincepe sa contorizeze
corect zatul.

Nu pot sd scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Inchideti apoi usita de service si
opriti si porniti aparatul din nou.
Tncercati din nou sa scoateti unitatea de
infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.
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Solutie

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Tnchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi instalati unitatea de
infuzare in pozitia corecta si
reintroduceti-o in aparat.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este in
desfasurare. Terminati mai intai
procedura de detartrare si apoi scoateti
unitatea de infuzare.

Cafeaua este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Setati rasnita la o setare mai find.

Conducta de evacuare a
cafelei este infundata.

Curdtati conducta de evacuare a cafelei
folosind o coada de lingurd. Opiriti si apoi
porniti din nou aparatul.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuzati cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdara sau necesita ungere.

Curatati si ungeti unitatea de infuzare.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Conducta de evacuare a
cafelei este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o

coada de lingura. Apoi opriti si porniti
aparatul din nou.

Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Filtrul AguaClean nu a fost
pregatit corespunzator pentru
instalare sau este infundat.

Scoateti filtrul AquaClean siincercati sa
preparati din nou o cafea. Daca
functioneaza, asigurati-va ca filtrul
AguaClean este pregatit corespunzator
fnainte de a-l aseza la loc. Fixati inapoi
filtrul pregatit. Daca tot nu functioneaza,
filtrul este Infundat si trebuie schimbat.
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Problema

Cauza

Solutie

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu un ac.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Laptele nu se spumeaza.

LatteGo este murdar sau nu
este atasat corect.

Curatati LatteGo si asigurati-va ca il
asamblati si il atasati corect. Asigurati-va
ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt
curate nainte sa le conectati, in special
suprafetele in care sunt conectate
aceste piese.

LatteGo este asamblat
incorect.

Asigurati-va ca gura recipientul pentru
lapte este asamblat corect pe cadrul
LatteGo.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca integral
si lapte fara lactoza.

Cafeaua stropeste.

Distanta dintre ceasca si gura
de scurgere este prea mare.

Pozitionati suportul espresso pe tava de
scurgere, sub gura de scurgere.

Laptele stropeste.

Laptele pe care il utilizati nu
este suficient de rece.

Asigurati-va ca utilizati lapte rece de la
frigider.

Nu ati introdus suficient lapte
in LatteGo

Puneti mai mult lapte in LatteGo. Este
posibil sa trebuiasca sa puneti mai mult
lapte in LatteGo decat se indica pe
recipientul pentru lapte daca ati
personalizat bauturile pe baza de lapte

Aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru
a clati circuitul intern si
unitatea de infuzare. O
anumita cantitate de apa
curge prin sistemul intern
direct in tava de scurgere.
Acest lucru este normal.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jfava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere. Asezati
suportul espresso sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Tava de scurgere este prea
plind si a curs pe afard, de
aceea aparatul pare sa
prezinte scurgeri.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere. Asezati
suportul espresso sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.
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Solutie

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafatd
orizontald, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze corect.

Laptele se scurge din
recipientul pentru lapte.

Nu ati asamblat LatteGo 1n
mod corespunzator.

Asigurati-va ca gura recipientul pentru
lapte este asamblat corect pe cadrul
LatteGo.

Nu pot activa filtrul
AquacClean si aparatul
solicita efectuarea

procedurii de detartrare.

Filtrul nu a fost inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
Cu ocazia primei puneri in
functiune, ci dupa ce s-au
preparat aproximativ 25 de
cafele (cu cesti de 100 ml).
Aparatul trebuie sa fie complet
lipsit de calcar inainte sa
instalati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului in meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Ati incercat sd instalati un filtru
diferit de AquaClean.

Doar filtrul AquaClean se potriveste in
aparat.

Aparatul emite un
zgomot.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitd zgomote in timpul
utilizarii.

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curdtati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.

Filtrul AuaClean nu a fost
pregatit corespunzator si in
aparat se trage acum aer.

Scoateti filtrul AquaClean din rezervorul
de apa. Scuturati filtrul aproximativ 5
secunde. Introduceti filtrul cu capul in jos
fntr-o cand cu apa rece si asteptati pana
cand nu maiies bule de aer. Asezati
filtrul AquaClean pregatit inapoi in
rezervorul de apa.
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Specificatii tehnice

Producatorul isi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale produsului. Toate cantitatile

presetate sunt aproximative.

Descriere

Valoare

Material carcasa

Termoplastic

Dimensiuni (L x1x a)

221 x 340 x 430 mm

Greutate 7.6 kg
Lungime cablu de alimentare 1200 mm
Panou de comanda frontal

Dimensiuni cesti

pana la 145 mm

Rezervor de apa

1,8 litri, detasabil

Capacitatea compartimentului pentru cafea
boabe

250 g

Capacitatea recipientului pentru cafea macinata

15 portii de zat

Capacitatea carafei de lapte

265 ml

Presiunea pompei

15 bari

Centrala de apa

centrala de apa din otel inoxidabil

Dispozitive de siguranta

siguranta termica

Mod de economisire a energiei

<1TWh

Tensiune nominala - Putere nominala -
Alimentare

A se vedea placuta cu date din interiorul usitei de
service
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